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BILE. 

To amend the Liquor Act, 1928, and the Railways 
and Harbours Regulation, Control and Manage- 
ment Act, 1916. 
  

(Introduced by. the.MINnIsTER OF JUSTICE.) 
  
  

_ BE IT ENACTED by the King’s Most Excellent Majesty, 
the Senate and the House of Assembly of the Union of 

a ‘South Africa, as follows :-- - ; 

Interpretation. “1. In this Act the expression “ principal Act” means the 5 
Liquor Act, 1928 (Act No, 30 of 1928). « 

Amendment of © 2. Sub-section (2) of section five of the principal Act is hereby 
section 6 of Act 30 amended— 

_° - (a) by the deletion of the second.sentence of the said sub- 
- section ; 

Ll : . {b) -by the ‘deletion of the words “ and. every~railway 10° 
. refreshment car” ; 

(c} by the deletion of the words ‘ or car” in both places 
where they occur. 

Amendment of 3. Sub-section (1) of section six of the principal Act is hereby 

setion Sof Act amended — 18 
° , (a) by the deletion of paragraph (a) and the substitution 

. therefor of the following paragraph : . 
““(a) any person selling under the-authority- of the- 

Minister of Defence liquor in any canteen referred 
' to in section eleven-of the South Africa Defence -20 

Act Amendment Act, 1922 (Act No. 22 of 1922).” 
(5) by the addition of the following provision at the end 

of paragraph (#) :— 
Dota. a, “ Provided that, such vessel ordinarily plies between- 

‘ places situate not léess-than one hundred:-miles:25.. . 
apart.” 

Amendment of 4. Sub-section (2) of section twelve of the principal Act is 
section 12 of Act 30 hereby deleted and the following sub-section substituted 

‘ therefor : — 
** (2) Subject to the provisions of section one of the 30 

Financial Adjustments Act 1931 (Act No. 45 of 1931) the fees 
payable in terms of the Third Schedule to this Act on the 

vet, > > 7  * + Issue, renewal, transfer or removal of an:hotel liquor-licence « 
shall be reduced to— 

(2) one half of the sum set forth in the said Schedule 35 
if the hotel in question is situate in an urban area 

- . Dee . , wherein there reside less than one thousand five 
hundred parliamentary voters; or 

(d) one fifth of the sum set forth in the said Schedule 
ce ye tee -~” if the hotel in“question is:situate in a rural area.” 40 

Amendment, of 5. Section: tiventy-one of the principal ‘Actis hereby amended— 
section 21 of Act (a) by the insertion of the following new paragraph to 
30 of 1928, precede‘paragraph (a) of sub-section (1), the existing- 

paragraphs (a), (6) and (c) becoming (b}, (ce) and aa 
respectively : — 
(a) any application for a conditional authority for. 

on an hotel liquor Hence’ i in terms of section thirty- 
vt two” ; 

| ' (b). by the addition at the end of paragraph (8) of sub- 
med ' section (1), as reletteted.: funder:paragrapha(i) oftthis’ 50 - 
roa section; of ‘the: words, “ or. an, application: -for- thas 

authority: referred to in paragraph (6) of section one 
hundred and sixteen” 

perl (c) by the meertion tin sub- -section~({2) after ‘(a)’ of the 
TH et words “ or (0); 55 

{d@) by the substitution, | in h sub- section (3) of the letters (c) 
Hon and (d) for the letters (b) and (c) respectively ; 

rote pyte oes oe Te (@). by the msertion after. the word “addition ” in sub- 
ce yy et geet g SeCtion (3). of. the words “ save where a-notice of such. , 

‘ se meeting has been: given under. section. » forty-sia”® ; and. 60 
( f) by the addition of the following proviso at the end ‘of ' 

sub-section (8) :— 
“ Provided that in respect of any application for an 

authority under paragraph (@) of sub-section (1) such 
notice shall be given in accordance with the provisions 65 
of this Act relating to an annual meeting ” 

[A.B. B8—'34,]
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boot . ' rod 

WETSONTWERP | . 
Tot. wysiging van. die. Drankwet,, 1928, en .van’ die;, 

»Spoorwegen en Havens Réglement, Bestuur en. 
, Beheer_ Wet, 1916”. . 
  

” (Ungedién deur die MrwistER. vAN JUSTISIE.)  — 
e 

  

T's .WORD -BEPAAL deur. Sy Majesteit die. Koning, ; die 
Senaat en: die Volksraad. van die Unie. van Suid- Afrika 

as volg :— 
, i. In hierdie, Wet .beteken die uitdrukking. » 

5 Drankwet, 1928 (Wet No. 30 van 1928). ° 
“Hoofwet” ,die Woordomskrywing. 

-2.2S8ub- artikel, (2) van, artikel vyf van die Hoofwet -word Wysigingvan > +” 
hiermee gewysig— . «f -artikel 5 van: Wet 

-{@) deur die tweede .sinsnede van bedoelde sub- artikel te 
"skip 7 

10 (6) deur die woorde on elke spoorweg verversingsys agon” 
tal tt ite skrap 5: 

(c) deur die woorde ,,of wagon” op beide''plekke waar 
hulle, voorkom; te skrap. 

30 van 1928: 

3. Sub- ‘artikel (1) van artikel ;ses,. van die Hoofwet word Wysiging van 
15 hiermee, gewysig— artikel 6 van Wet 

30 van F928. 
(a) deurp aragraat . (a) te: skrap en te vervang deur die 

volgende, paragraat : 
»(@) iemand wat op: gesag; van, die Minister van 

Verdediging | drank. verkoop in ’n..witikel vermeld 
20 | in. artikel elfi.van die: ,,Zuid-Afrika , Verdedigings 

Wet Wijzigings Wet, 1992” (Wet No. 22 van 
1929). 

"!(b)deur die volgende bepalirig fan die ‘end Van‘ paragraaf 
(hk) by te voeg: 

25 oo ‘mits: daardie! vaattuig. sewoonlik-plekKe aandoen 
us . wat ole: minder as : honderd i my! van : mekaar 

geleé is nie.” 
4 Sub-artilel (2) van artikel twaalf van die. Hoofwet word Wysiging van 

“hiermee geskrap en deur di¢ volgende artikel vervang : areikel oon Wet 
30 ‘ ,,(2)Behoudens die bepalings :van artikel een -van ‘die 

, Finansiéle- Reélingswot, 1931 (Wet'No.‘'45' van 1931) 
word die fooie wat volgens die Derde-Bylae tot hierdie Wet 
verskuldig is by uitreiking, vernuwing, oordrag of ver- 

-+ plasing -van.-’n hotel-dranklisensie,.verminder tot— —* 
85-; -. (a) die helfte van die som in bedoelda: Bylae. vermeld, 

as die betrokke hotel geleé is in.’n stadsgebied 
waatin: minder ‘as éenduisénd-vyfhonderd’ parle- 

\ ' s+ ' mientére kiesers.woon: of 
(b) een-vyfde van'die som im bedoeldé ‘Bylae vermeld, 

40°. . . , as.die-betrokke hotel: op die platteland geleé 
ct is.” 

5. Artikel een; ren-twintg, wan: die Hoofwet., word hiermee Wysiging van 
artikel 21 van 

gewy sig— Wet 30 van 1928. 
(a) deur die. volgende nuwe -paragraaf voor paragraat (2) 

45 |. van sub: ‘artikel (1) in, te ,yoeg,. waardeur. die bestaande 
be ‘paragrawe (a), (b) en (¢) respektieflik- -(5),,, (e) en 

(d} word : — 
. (a) ? n aanyraag om ’n voorwaardelike magtiging VIE 

” *n ‘hotel- dranklisensie ingévolge: artiekel twee- 
50 * en-dertig ”" “ 

| (b)., deur..aan die: end. Van paragraaf, ().wan subzartikel (1) 
soas,;in, paragraat,. (i) van- hierdie ‘artikel . herletter, 

a... die volgende, woords, by.,te ‘voeg:: , of, "npaanvraag 
, om die magtiging bedoel in paragraaf (b)- vaniartiekel 

55 honderd-en-sestien” ae 
“(e)'déur in sub-artikel (ay na ,(a)"” ‘die woorde. 4,08 (8)” 

. in te voeg ;— 
‘-(d) deur iti:sub-artikel- (2) die letters (b) en - (c) respektieflik 

(roca ° déur-“die-létters (eo) en-(dy'te -vervang ;°. 
60 (2) deur ‘na di¢-woordé -,, buitendien- moet’ in sub!artikel 

(3)' die-woorde »(behalwe: wanneer ingevolge ' ‘artiekel 
‘ses-en-vecrtig ‘Van -s0°"n~ vergadéring, kennis ‘gegee is)” 

. inv te: voeg-; "en: 
-(fY deur - dis - volgendé - Voorbehoudshepaling,_ by sub- 

65 artikel ‘ (3) te “voeg : 
mc »»Met die verstanda dat ten: opsigte. van ‘n aanvraag 

om: *n’ magtiging - ingevolge -paragraaf . (a)-' van sub- 
artiekel (1) so-’n: kennisgewing: moet 'geskied’ Goreen- 

 - Komstig‘dié bepalings van‘hierdie Wet met betrekking 
70 tot ’n jaarlikee -vérgadering”. 

(A. B, 58—'34.] 

”



  Ee I SSS ec Ea CT 

viv UNION GAZETTE EXTRAORDINARY, 201 APRIL, 1934. 

Amendment of 6. Paragraph (d) of sub-section (2) of section thirty-one of the 
section at of Act principal Act is hereby amended by the deletion of the words 

° . “* save in the case of a renewal or a transfer where the premises 
have since the last application for a licence in respect thereof 
undergone no change of structural arrangement,” and by the 
insertion of the following proviso after the word “lead ” at the 
end thereof— 

“Provided that no such plan shall be necessary in the 
case of an application for the renewal of a licence if the 
applicant with his application submits an affidavit that 
since the last application for a licence the premises have 
undergone no change, or have undergone only a minor 
change of structural arrangement, of which full particulars 
shall be submitted to the licensing board and to the police 
at the time of filing the application for renewal.” 

Amendment of - 1%, Sub-section (1) of section thirty-two of the principal Act 
section 32 of Act ja hereby amended— 
30 of 1928. 

(a) by the deletion of the words “ but not later than the 
fifteenth day of October” ; 

(6) by the deletion of the word “ meeting’’ and the 
substitution therefor of the words— 

“or interim meeting: Provided that if such applica- 
tion is to be considered by the board at an annual 
meeting, it shall be made not later than the 
preceding fifteenth day of October ; or if itis to be 
considered by the board at an interim meeting, a 
peried of not less than six weeks shall intervene 
between the application and the date of the meet- 
ing of the board at which it is to be considered ” 

Amendment of 8. Section ‘hirty-three of the principal Act is hereby 
section 33 of Act amended— -° 

f 1928. : : : 
30 (2) by the deletion, in sub-section (1), of the words “ have 

affixed to it” and the substitution therefor of the 
words “ be impressed with” ; 

(b) by the deletion of sub-section (2); and 

(c) by the deletion, in sub-section (3), of the words “ at- 
tached to,” in both places where they occur, and the 
substitution therefor of the words “impressed upon”. 

Amendment of 9. Sub-section (1) of section thirty-five of the -principal Act 
section 36 of Act is hereby amended— 
30 of 1928. 

(@) by the deletion in paragraph (a) of the words “ and in 
at least one newspaper circulating in the district, in 
which the board meets’; and 

(6) by the addition of the following proviso at the end of 
paragraph (a)— 

** Provided that he shall not cause such notice to be 
published in the Gazetie if it is a notice relating to an 
application for a renewal, without any alteration, of 
an existing licence, to be made at an annual meeting of 
a licensing. board.” 

Amendment of 10. Section forty-two of the principal Act is hereby amended— 

seotion #2 of Act (a) by the insertion after the word “ section” in sub- 
section (2) of the words ‘‘ upon or after the date of 
the annual meetings of licensing boards in any year 
and before the fifteenth day of October of the next 
following year”; 

(b) by the insertion of the following new sub-section. to 
follow sub-section (2): 

“(2)bis. If there are reasonable grounds ‘for 
believing that an application for a temporary transfer 

~. under this section of a licence under this Act will, 
if granted, be granted after the fifteenth day of 

' - October in any,year and before the date of the annual 
meetings of licensing boards to be held in that year, 
the notice of such application referred: to in para- 
graph (@) of the proviso to sub-section (1) shall state 
that the temporary transferee of the licence will, 
if the application for a temporary transfer be granted, 
at the next then ensuing annual meeting of the 
licensing board apply for the ratification of suck 
transfer, and the licensing board may, at such meeting, 

10 

15 

20 

25 

30 

35 

40 

45 

50 

55 

60 

65 

70



UNIE BUITENGEWONE STAATSKOERANT, 20 APRIL 1934. 

6. Paragraaf (d) van sub-artikel (2) van artikel cen-en-dertig 
van die Hoofwet word hiermee gewysig deur die woorde ,,(be- 
halwe wanneer in die geval van ’n vernuwing of oordrag, 
die gebou sedert die laaste aanvraag onder lisensie ten opsigte 

5 daarvan nie deur ombou verander is nie)’ 
die volgende voorbehoudsbepaling na die woord ,,voer” in 
te voeg— 

» Met die verstande dat so ’n plan by ’n aanvraag om die 
vernuwing van ’n lisensie nie nodig is nie as die aanvraer 

10 met sy aanvraag ’n beédigde verklaring voorlé dat sedert 
die laaste aanvraag om ’n lisensie die gebou nie verander 
is nie, of slegs deur ’n geringe verbouing verander is, 
waarvan volle besonderhede aan die lisensieraad’ en aan 
die poliesie ten tyde van die indiening van die aanvraag 

16 om vernuwing voorgelé moet word.” 
7. Sub-artikel (1) van artikel éwee-en-dertig van die Hoofwet 

word hiermee gewysig— 
(2) deur die woorde ,,maar nie later dan die vyftiende 

dag van Oktober” te skrap; en 
20 (b) deur die woord ,,vergadering” te skrap en te vervang 

deur die volgende woorde : — 
of tussentydse vergadering: Met die verstande 

dat as daardie aanvraag deur die raad op 'n 
jaatlikse vergadering in oorweging geneem sal 

25 word, dit nie later as die voorgaande vyftiende 
dag van Oktober gemaak moet word nie; of 
as dit deur die raad op ’n tussentydse ver- 
gadering in oorweging geneem sal word, ‘n 
tydperk van nie minder as ses weke moet ver- 

30 stryk tussen die aanvraag en die dag van die 
vergadering van die raad waarop dit in oorweging 
geneem sal word.” 

8, Artikel drte-en-dertig van die Hoofwet word hiermee 
gewysig—- 

35 (@) deur in sub-artikel (1) die woorde ,,Aan enige sanvraag 
ingevolge hierdie Wet ingedien, moet geheg” te skrap 
en te vervang deur die woorde ,,Op elke aanvraag wat 
ingevolge hierdie Wet ingedien word, moet inge- 
stempel ” ; : 

40 (6) deur sub-artikel (2) te skrap ; en 
(c) deur in sub-artikel (3) die woorde ,,aan die aanvraag 

geheg” te vervang deur die woorde ,,op die aanvraag 
‘ingestempel” en die woorde ,,aan ’n aanvraag geheg” 
te vervang deur die woorde ,,op ’n aanvraag inge- 

45 stempel”. 
9. Sub-artikel (1) van artikel vyf-en-dertig van die Hoofwet 

word hiermee gewysig— 
(2) deur in paragraaf (a) die woorde ,,en in ten minate 

een nuusblad in omloop in die distrik waarin die 
50 raad vergader” te skrap; en 

(6) deur aan die end van paragraaf (¢) van sub-artikel (1) 
die volgende voorbehoudsbepaling by te voeg :— 
Met die vetstande dat hy so ’n kennisgewing nie 

in die Staatskoerant moet laat publiseer nie as dit ’n 
55 kennisgewing is met betrekking tot ’n aanvraag om ’n 

vernuwing, sonder enige verandering, van ’n bestaande 
lisensie, wat op ’n jaarlikse vergadering van ’n lisensie- 
taad gemaak sa] word.” 

10. Artikel teee-en-veertig van die Hoofwet word hiermee 
60 gewysig— 

(a) deur die volgende woorde na die woorde ,,oorgedra 
is” in sub-artikel (2) im te voeg: ,,op of na die dag van 
die jaarlikse vergaderings van lisensierade in een 
of ander jaar en voor die vyftiende dag van Oktober 

65 van die daarop volgende jaar” ; 
(b) deur die volgende nuwe sub-artikel ne sub-artikel (2) 

in te voeg: 
»(2)bis. As daar ’n gepgronde vermoede bestaan 

dat ’n aanvraag om ’n tydelike oordrag kragtens 

’ te skrap en deur 

Wrysiging van 
artikel 31 van 
Wet 30 van 
1928, 

Wysiging van 
artikel 32 van 
Wet 30 van 
1928, 

Wysiging van 
artikel 33 van 
Wet 39 van 
1928, 

Wysiging van 
artikel 95 van 
Wet 30 van 
1928, 

Wysiging van 
artikel 42 van 
Wet 30 van 
1928, 

70 hierdie artiekel van ’n lisensie kragtens hierdie Wet, ~ 
indien hy hewillig word, bewillig sal word op of na die 
vyitiende dag van Oktober in een of ander jaar en 
voor die dag waarop die jaarlikse vergaderings van 
lisensietade in daardie jaar gehou sal word, dan moet 

75 tie kennisgewing van daardie aanvraag, bedoel in 
paragraaf (a) van die voorbehoudsbepaling tot sub- 
artiekel (1) ’n verklaring bevat dat, indien die aanvraag 
om ’n tydelike oordrag bewillig word, die persoon aan 
wie die lisensie tydelik oorgedra word, op die eers- 

80 volgende jaarlikse vergadering van die lisensieraad die 
bekragtiging van die oordrag sal aarivra, en op daardie
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Amendment of 
section 43 of Act 
30 of 1928, 

Amendment of 
section 45 of Act 
30 of 1928, 

Amendment of 
section 47 of Act b 
30 of 1928, 

vo¢ 

Amendment of 
section 49 of Act 
30 of 1928. . 

al 

nos 

Amendment of ' 
section 54 of Act 
30 of 1928, 

Amendment of 
section 55 of Act 
30 of 1928, 

Amendment of 
section 62 of Act 
30 of 1928. 

Amendment of 

section 63 of Act-gwiended!— 
30 of 1928. 

enotwithstanding | anything contained in any other 
“provision. of this. Act. ratify such ‘transfer, and upon 

. such ratification shall allow the name-of the transferee 
to be substituted -wherever:.necessary in any appli- 
cation for’a renewal'made indue form’ by the 
transferor ”’. 

11, Section forty-three of the principal Act is hereby amended 
‘by’ the’ addition of the following. new sub-section (2), the 
existing section becoming sub-section (1): ; 

'  “(2) If there’ are reasonable grounds for believing 
that an application for a removal under sub-section (1) 
of a licence under this Act will, if granted, be granted upon 
or after the fifteenth day of October in any year and 

‘before the date of the annual meetings of licensing boards 
to be held in that year, the notice 6f such application 15 

’ referred to in ‘sub-section (1) shall state that if the removal 
be authorized the licensee concerned will at the next 
then ensuing annual meeting of the licensing board apply 
for the ratification of such authority and the, licensing. 

“board may at such meeting notwithstanding any other 20 
provision of this Act ratify such authority and shall 
‘substitute the new premises for the premises described 
in’ any application made by’ the licensee in due form for 
the renewal of his licence’. 

-12. Section forty-five of the principal.Act is hereby amended 
. by the-deletion of the words “-by.any person or by the police 
‘to the transfer or removal, as. the case may be” and the 
substitution therefor, of the words. “by‘the police to the 
transfer, or by the police or any. other person to the removal”. 

10 

_ 20 

18.’ Section forty-seven of the principal Act is hereby amended 30 
y the insertion .of the following new sub-section after’ sub- 

section (1): , 
_ (Ibis. If the premises in. connection wherewith a 

‘licence was’ granted have been attached in execution of a 
judgment or order ofa court, the officer who effected the 35 
attachment may, with the approval of the magistrate, 
appoint any person to carry on the'licensed business while 
the premises are under attachment:” 

, +14.. Section _ forty-nine! of ‘the . principal Act is | hereby 
-amended— 40 

- «(a} by ther deletion. ofthe; word ' “vacating” and the 
_ Substitution .therefor .of the .words “ ceasing to 

hold”; and . r 
(6). by the deletion: of the word “on” and the substi- 

tution therefor of the word ‘without’. . 445 

“15, ‘Section fifty-four of the principal Act is hereby amended— 
"(a)eby ‘the'deletion of the’ words “or renewed” in sub- 

section (1) ; - 
' “"(b)by the*deletion ‘of the words “same time’ ‘in sub- 

“section (3) and the substitution therefor of the words 59 
“time of the lodging of the application ”. 

' 16," Sub-section (3). of section fifty-five of the. principal Act. 
is hereby: amended— | ; 

(a) by.the. deletion of the words “or a wine and malt 
liquor licence”; _ 

_ - (0), by the-:insertion after the words “ removal ‘of the 
licence” of the following new provision : ae 

4 | “or he .may.upon-the granting of authority for 
, the renewal of.his bar licence then and there 
-make verbal.application to the board for con- 60 

'. , . Version of.-hits: said bar licence into a wine and 
malt liquor licence whereupon the board shall. 

... ..: ) forthwith. grant such: application and shall issue 
a certificate authorizing the issue'of a wine and 

- malt ltquor-licence in lieu of a renewal of such gf 
- bar licence”. 

-“'17.uSection siaty-two of the principal Act is hereby amended 
iby.the addition of the following proviso ‘at the end thereof : 

‘Provided “that' the ‘signature of a voter appearing 
-upor-any ‘such memorial ‘shall be.disregarded if he signed 70 
‘any petition or:memorial relating to a Hcencé to which the. 
“firstmentioned memorial'relates, which is inconsistent with ' 
sguch. firstmentioned memorial.” 

"18. Section ‘sizty-three of’ the Principal Act is hereby 
end . , 75 

(@) “by -the. insertion, after the- words “ local authority”. 
- “wheré they occur.for the third time in sub-section (1), 

of the wordd “in which there already exist two bottle
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‘vergadering “kan die ‘lisénsieradd, ‘nieteenstaande 
' enige: arider’-bepalingvan' hierdie Wet, ‘daardie oor- 

drag bekragtig en by daardie bekragtiging moet hy 
in ’n aanvraag-om’n'vernuwing van’ die ‘lisensie, in ’n 

5 behoorlike vérm: deur -'die -oordraer.- gemaak, orals 
Waar - -nodig ?die naam ‘van ‘die! oordragontvanger 
invoeg”’. 

© LL, Artikel: drie- -en-veertig Van ‘die ‘Hootwet (word hiermee Wysiging van 
“gewysig deur‘ die voloende nuwe sub-artikel (2) daaraan toe te W. ar ie van 

' 10’ Voeg,: waardeur‘ die bestaande: attikel sub-artikel (1} word : 1998. 
»(2)¢As ‘daar’? *n- gepronde-'vermoede bestaan dat 0 

aanvraag om ’n verplasing kragtens sub-artiekel (1) van ’n 
_lisensie*kragtens’ hierdie ‘Wet, -indien ‘hy bewillig word, 

: ‘ Bewillig sal word op of na die vyftiende dag van Oktober 
‘15 in een of ander jaar envoor die dag waarop die jaarlikse 

. vergaderings- van lisensierade ‘in-daardie jaar gehou sal 
word, dan moet die in sub- artiekel (1) bedoelde kennisgewing 
van daardie aanvraag *n-verklaringbevat dat, indien die 1 
verplasing bewillig word, die betrokke lisensichouer op die 

"20 ‘' eersvolgende yergadering van'‘die' lisensieraad, die bekrag- 
tiging van‘die verplasing sal- aanvra en op daardie ver- 
gadering’ kan die Jisensieraad, nieteenstaande enige ander 
bepaling van hierdie Wet daardie oordrag bekragtig en moet 

, daarop' die ‘gebou, vermeld-i in ’n aanvraag om ’n vernuwing 
“95! van die ‘lisensie,“in’’n -behoorlike vorm' deur die lisensie- 

houer gemazk,deur die-nuwe«gebou: vervang.” 
12. Artikel: vyf-en-—veertig ‘van “die: Hootwet:. word’ hiermee Wysigingiwan '. 

. gewysig deur die'woorde ,,enigeen of die-poliesie. beswaar'maak arene van 
“teen die-oordzag ‘of verplasing na' die geval.mog wees” te skrap jg03° 

‘489 en te vervang deur die woorde ,,die poliesie beswaar: ‘maak téen 
‘die’ ootdrag of as die poliésie- of femand- anders’ -beswaar maak 
"teen die- ‘verplasing:” ' i ea 

18,‘ Artikel -sewen-en-veertig van ' ‘die: ‘Hoofwet word -hiermee Wysiging van 
gewysig deur die volgende nuwe sub-artikel na sub- artikel (1) aril! tboe Wet 

' §5'in te voeg : ' van , 
u(1} bis, As'die gebou in verband waarmee ’n- lisensie , 

verleen is, tot voltrekking: van ’n vonnis met beslag -belé 
is,) kan die beslaglege gende': ‘amptenaar met ‘goedkeuring 
van die ‘magistraat jemand aanstel -om die: ‘gelisensieerde 

‘4q  ‘ bésigheid voort te set terwyl- die gebou onder beslag is.’ 
'14, ‘Artikel negen- en-veertig van ‘die. Hoofwet- wordithiermee Wysiging van 

- gewysig— artikel 49 van 
d di d b t kki t 2, t k Wet 30 van 

(a) deur die‘woorde ,,sy' betrekking-ontruim” te‘skrap en j 993. 
‘4e vervang deur die ‘woorde ophou om sy betrekking 

#45 ‘ste beklee” ; en 
(8) deur‘ diewoord, ybeen” ‘te .skrap en deur die woord 

_;sonder™ te vervang. ' \ 
‘15; -Artikel- uter-en-vgftig’ van ‘die‘ Hootwet ‘word: chiermee Wysiging van 

_ artikel 54 van 

- gewysig : Wet 30 van 
5g ' (a)? ‘den ‘die woorde’ 708 : vernuwe’ * in ‘sub-artikel. (1 ) _te 1928. Vita 

‘skrap 5" ‘ . 
(6) deur die woord ,,tewens’’ in sub- artikel (3) te skrap 

~en deur ‘die: ‘woorde Lgelyktydig ‘met die--indiening 
van die aanvraag’”’ te vervang. : - 

“55 “16 Sub- -artikel i(3) van artikel: wut en-vyftig: ‘van die'Hoofwet Wysiging van” 
word hiermee: gewysig— artikel eeen Wet 

‘. vfa}'deur die woorde ,,of ’n'-wyn-:en bier-lisensie” te skrap ; ROS 
Kay ‘deur na‘die wootde j,bewillig word” ‘die volgende nuwe \ 

paragraaf: in’ te’ voeg : " 
“60 . wof hy mag by verlening van magtiging tot vernuwing ; 

mo ‘--van'sy karitien‘lisensie tersélfdertydn mondélinge ~~) © 
aanvraag by die raad maak om verwysiging- van "7! ° 

yO : sy voormeldé kantien-lisensie deur ’n-wyn--en bier- 
-lisensie, waarop ‘die raad daaidie aanvraag dedelik 

65 ‘moet °toestaanen ’n- sertifikaat: moet verleen, 
so liwaarin- hy- die’ uitreiking ' van ’n wyn-“en bier- 

lisensie instede van.’n'vernuwing: van bedoelde 
‘kantien-lisensie magtig”’. 

‘119. Artikel twee-en-sestig van' die Hoofwet word hiermee Wysiging van 
70: genres deur'die: volgende voorbehoudsbepaling aan die end by artikel oon Wet 

.,Met die verstande: dat die handtekening van ’n kieser 
"wat op:so’n petiesie -voorkom, nie ‘in: aanmerking geneem 
word nie as hy ’n- petiesie of memorie ‘geteken het wat 

“75 . ‘betrekking het op ’n lisensie-waarop: eershedoelde petiesie 
‘betrekking het en wat: met daardie eersbedoelde petiesie 

"4 onbestaanbaar is.’ 
(1 18. Artikel: drie-en- -seaig van ‘die: \‘Hoofwet word hiermee Wysiging van 

artikel 63 van Wet 
. “ gewysig-— Ls 

‘80 (a) deursna -die: woorde ;,plaaslike bestuur” waar hulle 2? vem 1828. 
' t) vir -die derde»maal-voorkom-in :sub-artikel (1) die 

volgende woorde in te voeg ,,waarin reeds bestaan 

4 i
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liquor licences or two licences referred to in section 
_ strty four or one such licence and one bottle liquor 

licence” 
_ (b) by the deletion of sub-section (4) and the substitution 

of the following sub-section : 
“ (4) The provisions of sub-section (1) shall not 

apply to any application for, or grant of— 
(2) a new hotel liquor licence, a new restaurant liquor 

licence, or a new club liquor licence for premises 
! which, apart from the land on which they are 

built, are of a value of twenty thousand pounds 
or more; or 

(b) a new liquor licence for a club which— 
(i) consists -of not less than one hundred male 

ordinary members ; and 
{ii} is the sole occupier Gf premises which, apart 

from the land on which they are built, are 

of a value of one thousand pounds or more ; 
and 

(ili) maintaing in a proper state a golf course of a 
length of at least two thousand five hundred 
yards measured from tee to hole, for the use 
of its members and their guests; or 

{c) a new bottle liquor licence in an urban area 
wherein no such licence or no licence referred to 

" in section sixty-four exists.” 
Amendment of 19, Sub-section (1) of section sixty-five of the principal Act 
section 65 of Act is hereby amended by the insertion after the words “ or save in 
30 of 1928, ° the case of a foreign liquor licence” of the words “ or an hotel 

: . liquor licence”. 
Amendment of 20. Sub-section (1) of section sixty-six of the principal Act 

section 66 of Act is hereby amended by the insertion after the word “ shall ” 
ol of the words ‘ not authorize the sale of liquor which is in the 

Union at the time of the sale and shall’. 
_Amendment of 21. Section sixty-seven of the principal Act is hereby amended 
section 67 of Act by the deletion of the second proviso thereto and the substitu- 
30'of 1928. tion therefor of the following words: 

“and if any such employee to whom any such licence 
was issued, ceases to be employed in a position in which 
he is required to hold such licence, his employer may take: 
such steps for the transfer of the licence to some other 
employee, as a licensee may take under sub-section (1) of 
section forty-two for the transfer of his licence to some other 
person, and thereupon the provisions of that section (other 
than the requirement of the payment of a transfer fee and. 
other than paragraphs (5), (e) and (d) of the ‘said sub- 
section (1) and of sections forty-four, forty-five and forty-six 
shall mutatis mutandis apply in connection with the transfer 
of the licence” 

Amendment of 22, Section seventy- -two of the principal Act is hereby amended 
section 72 of Act by the insertion after the words “ place of public ” of the word 30.0f 1928. | © Fanetion ” 
Amendment of 23. Sub-section (2) of section seventy-four of the principal 
section 74 of Act Act is hereby amended— 
30 of 1928. (a) by the insertion in paragraph (f) after the word 

ma “temporary” of the words “or reciprocity’; and 

(6) by the insertion in sub-paragraph (i) of paragraph (f) 
after the word ‘“‘ membership”, of the words “ 
having conferred some special benefit upon the 
elub ”. 

Amendment of 24. Section seventy-five of the principal Act is hereby 
section 75 of Act = g mended— 

(2) by the insertion in paragraph (ec) of sub-section (13 
of the words © days, any portion of a day or” before 
the word ‘‘ hours ’’ wherever it occurs ; 

(b) by the insertion of the following new paragraph 
after paragraph (e) : 
“(d) the holder of an hotel liquor licence may on 

any day and at any time sell and deliver liquor 
to any person lodging in his hotel, for consump- 
tion therein elsewhere than in any restricted 
portion thereof, by such lodger or by his guest, 
or to any traveller who spent the previous night 
at a place at least twenty miles distant from 
the place where the liquor is delivered to him, 
for consumption in such hotel elsewhere than 
in any restricted portion thereof by such traveller 
or by any other person to whom such liquor 

‘could lawfully have been sold and delivered 
under this paragraph (if the supply of liquor to 
such lodger; guest, traveller or other person is not 
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twee bottel-dranklisensies of twee lisensies vermeld ‘ 
in artiekel vier-en-sestig of een sodanige lisensie en een 
bottel-dranklisensie ” ; 

(b) deur sub-artikel (4) te skrap en te vervang deur die 
5 volgende sub-artikel : 

»(4) Die bepalings van sub-artiekel (1) is nie van 
toepassing nie op ‘n aanvraag om, of die verlening 
van— 
(2) ’n nuwe hotel-dranklisensie, ’n nuwe restaurant- 

19 dranklisensie, of ’n nuwe klub-dranklisensie vir 
‘n gebou wat, afgesien van die grond waarop 
hy staan, twintigduisend pond of meer werd 
is; o 

(5) ’n nuwe klub-dranklisensie vir ‘n klub wat— 
15 (i) bestaan uit nie minder as honderd gewone 

manslede; en 
(it) in alleenbesit is van ’n gebou wat, afgesten 

van die grond waarop hy staan, duisend- 
. poud of meer werd is; en 

20 ' (iii) ’n gholfbaan van ’n lengte van minstens 
tweeduisend-vyfhonderd yard, van ,tee’ 
tot gat gemeet, in ’n behoorlike toestand 
onderhou vir die gebruik van sy lede en 
hulle gaste’; of 

25 (c) ’n nuwe bottel-dranklisensie in’n stadsgebied waarin 
geen sodanige lisensie of geen lisensie vermeld 
in artiekel wer-en-sesitg bestaan nie.” 

19. Sub-artikel (1) van artikel vyf-en-sestig van die Hoofwet Wysiging van 
word hiermee gewysig deur die woorde ,,of ’n hotel-drank- erika oo Wet 

30 lisensie” na die woorde ,,of behalwe in die geval van ’n buite- 
landse dranklisensie”’ in te voeg. 

20. Sub-artikel (1) van artikel ses-en-sestig van die Hoofwet 
word hiermee gewysig deur die.volgende woorde na die woord 
»dranklisensie” in te veeg: ,,veroorloof nie die verkoop van 

35 drank wat ten tyde van die verkoop in die Unie is nie en,”’. 
21. Artikel sewen-en-sestig van die Hoofwet word hiermee 

gewysig deur sy tweede voorbehoudsbepaling te skrap en te 
vervang deur die volgende woorde : . 

en as so ’n dienaar aan wie so ’n lisensie witgereik is, 
40 nie meer in diens is in ’n betrekking waarin dit nodig is 

dat hy so ’n lisensie hou nie, dan kan ay baas die stappe 
doen om die lisensie aan *n ander dienaar oor te dra, 
wat ’n lisensiehouer kragtens sub-artiekel (1) van artiekel 
twee-en-veertig kan doen om sy lisensie aan ’n ander oor te 

45 dra, en daarop is die bepalings van daardie artiekel (buiten 
die vereiste tot betaling van ’n oordragfooi en buiten 
paragrawe (b), (c) en (d) van bedoelde sub-artiekel (1) ) en 
artiekels vier-en-veertig, vyf-en-veerlig en ses-en-veertig 
mutatis mutandis van toepassing in verband met die 

50 oordrag van die lisensie.” 
22. Artikel iwee-en-sewentig van die Hoofwet word hiermee 

gewysig deur na die woord ,,publieke” die woord ,,funksie” 
in te voeg. 

23. Sub-artikel (2) van artikel vier-en-sewentig van ‘die 
55 Hoofwet word hiermee gewysig— 

(a) deur in paragraaf (f) na die woorde ,,tydelike lid” die 
woorde ,,of wederkerigheidslid” in te voeg; en 

(b) deur in sub-paragraaf (i) van paragraaf (f} na die 

60 voordeel aan die klub verleen het” in te voeg. 
24. Artikel vyf-en-sewentig van die Hoofwet, word hiermee 

gewysig— 
(a) deur in paragraaf (c) van sub-artikel (1) die woorde 

dae, een of ander gedeelte van ’n dag of” in te 
65 voeg voor die woord ,,ure” orals waar dit voorkom ; 

(b) deur die volgende nuwe paragrasf na paragraaf (ec) 
in te voeg : 
,(@) die houer van ’n hotel-dranklisensie op enige 

dag en te eniger tyd drank mag verkoop en 
70 lewer aan iemand wat in sy hotel loseer, om 

daarin elders dan in ’n beperkte gedeelte daar- 
van deur daardie loseerder of sy gas gebruik te 
word, of aan ’n reisiger wat die vorige nag deurge- 
bring het op ’n plek minstens twintig myl van die 

75 plek waar die drank aan hom gelewer word, om 
in bedoelde hotel elders dan in ’n beperkte 
gedeelte daarvan gebruik te word deur daardie 
reisiger of deur iemand anders aan wie daardie 
drank kragtens hierdie. paragraai wettig sou 

80 kan verkoop en gelewer word (mits die ver- 
. strekking van drank aan voormelde loseerder, 

Wysiging van 
artikel 66 van Wet 
30 van 1928. 

Wysiging van 
artikel 67 van 
Wet 30 van 
1928, 

Wysiging van 
artikel 72 van 
Wet 30 ven 1928. 

Wrysiging van 
artikel 74 van Wet 
30 van 1928. 

woorde ,,lidmaatskap is” die woorde ,,of ’n besondere” 

Wrysiging van 
artikel 76 van Wet 
30-van 1928.
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: ‘otherwise prohibited by any provision of this Act) 
, +° Unless the licensing board concerned has author- 

ized the issue or renewal of the licence in question, 
subject to any curtailment of the rights of. sale 
and delivery set forth:in this paragraph and has 5. 
caused such curtailment to be endorsed upon the 
licence as a condition thereof, in which case such 
condition shall prevail over any rights of sale and 
delivery which the licensee would, but for such 

Le curtailment, have had under this paragraph’. 10 
-- «(e) by the deletion of sub-section (2) and the substitution 

therefor of the following sub-section :—. 
“(2) A wholesale liquor licence or a brewer's 

licéncé shall not authorize the sale or delivery of 
liquor earlier than eight o’elock in the morning or 16. 
later than seven o’clock in the evening, but may, 
if the licensing board so determine, on any closed 
day other than Sunday, Christmas Day, Good 
Friday or Ascension Day,. authorize the lawful 
conveyance of liquor for delivery to.any licensee in 20 
any, rural area, or for delivery at any place on the 
tailway system controlled by the Railways and 
Harbours Administration for transport by railway 
to any licensee.” 

(d) by the deletion of sub-sections (3) and (4); 25 
(e) by the addition at the end of sub-section (5) of the 

words : 
“ Provided that any such licence may, if the licensing 

board so determine, authorize the sale or delivery 
of liquor on the licensed premises up to eight o’clock 30. 
in the evening, or the delivery of liquor off the 
licensed premises up to nine o’clock in the evening, 
upon the twenty-third, twenty-fourth, thirtieth 
and thirty-first days of December, or any one or 

; more of those days, if they be not closed days”; 35 
(f) by the insertion in sub-section (7) before the words 

“A bar licence” of the words ‘Subject to the 
provisions of paragraph (d) of sub-section (1)”’; 

(g) by the deletion in sub-section (7) of the words “ in 
which the number of parliamentary voters amounts 40: 
to four thousand or more” and the substitution there- 
for of the words “or in any other area which in 
.terms of a certificate of the Minister is in his opinion 
a health or pleasure resort ;” 

(4) by the deletion of the last proviso to sub-section (7); 45 
(2) by the deletion in sub-section (8) of all the words alter ~ 

the word “ morning ” and the substitution therefor of 
the words “ and half-past eleven o’clock at night’. 

(7) by the deletion of the figure “10” where it occurs for 
the second time in sub-section (9) and the substitution 50 
therefore of the figure “11”; 

' (4). by the deletion of all the words after the words “ later. 
than” in sub-section (10) and the substitution 
therefor of the words “ twelve o'clock midnight ”’ ;. 

()) by the deletion of the figure “7” in sub-section (12) 55 
and ‘the substitution therefor of the figure “6” and 
by the deletion of the figure “6° in the same sub- 
section and the substitution therefor of the figure “7”. 

25, Section eighty-five of the principal Act is hereby amended Amendment of 
section 85 of Act by the deletion of the words “ by.the licensee ”. 60 
300f 1928: : 
Amendmentof ,, 26, Section one hundred and two of the principal Act is hereby 
section 102 of Act amended— 

30 of 1928. ' (@) by the deletion of-sub-section (1) and the substitution 
therefor ‘of the following sub-section : 

“(1) No holder of an on-consumption licence shall 65 
employ in any bar in connection with the sale of 
liquor any female or any person under the age of 

'* .. eighteen years.” 
(8) by the addition of the following proviso to paragraph 

(a) of sub-section (2) :. 
“Provided that he may employ at any time any 

native, Asiatic or coloured male person of or over the 
_ age of eighteen years solely for the purpose of cleaning 
'- any part of the licensed premises or the utensils therein 

used, or for the purpose of conveying into any part of 75 
“such premises any object or substance whatsoever, or 
for the purpose of conveying out of any part of such 

‘premises any object or substance other than liquor 
' contained in open containers and intended for delivery 

to any person.” ' 80 |
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gas, reisiger of ander persoon nie andersins deur 
een of ander bepaling van hierdie Wet verbied 
word nie), tensy die betrokke lisensieraad die 
uitreiking of vernuwing van die betrokke lisensie 

-gemagtig het met voorbehoud van ’n beperking 
van die regte van verkoop en lewering, in hierdie 
partagraaf vermeld, en daardie beperking as ’n 
voorwaarde van die lisensie daarop laat aan- 

1934. - xi 

teken het, waarop daardie voorwaarde geld in - 
weerwil van die regte van verkoop en lewering 
wat die lisensiehouer, afgesien van bedoelde 
beperking, kragtens hierdie paragraaf sou gehad 

. het.” 
{e) deur sub-artikel (2) te skrap en te vervang deur die 

volgende sub-artikel :—- ' 
»(2) *n Groothandelaarsdranklisensie of ’n bier- 

brouers-lisensie mag nie die verkoop of ailewering 
van drank veroorloof nie voor agtuur in die mére of 
na sewenuur in die aand, maar mag, as die lisensie- 
raad sulks besluit, op enige geslote dag behalwe 
Sondag, Kersdag, Goeie Vrydag of Hemelvaartdag, 
die wettige vervoer van drank veroorloof vir 
aflewering aan ’n lisensiehouer op die platteland, of 
vir aflewering op enige plek aan die spoorwegnet 
beheer deur die Administrasie van Spoorweé en 
Hawens, vir vervoer per spoor na ’n lisensiehouer” ; 

(@) deur sub-artikels (3) en (4) te skrap ; 
(e) deur die volgende woorde aan die end van sub-artikel 

(5) by te voeg: 
, Met die verstande dat as die lisensieraad aldus besluit, 

so ’n lisensie magtiging mag verleen tot verkoop 
of aflewering van drank in die gelisensieerde gebou 
tot agtuur saans of tot aflewering van drank buite 
die gelisensieerde gebou tot negenuur saans op die 
drie-en-twintigste, vier-en-twintigste, dertigste en 
een-en-dertigste Desember of op een of meer van 
daardie dae, ag hulle nie geslote dae is nie”; 

(f} deur in sub-artikel (7) die woorde ,,(behoudens die 
bepalings van paragraaf (¢) van sub-artiekel (1})” na 
die woorde ,,bier-lisensie imag” in te voeg ; 

‘(g) deur in sub-artikel (7) die woorde ,,waarin die aantal 
parlementére kiesers vierduisend of, meer bedra” te 
akrap en te vervang deur die woorde ,,of in enige ander | 
gebied wat blykens 'n sertifikaat van die Minister, 
volgens sy oordeel ’n gesondheids- of ontspannings- 
cord is” + 

(hk) deur die laaste voorbehoudsbepaling tot sub-artikel 
(7) te skrap ; 

(i) deur in sub-artikel (8) al die woorde na die woord 
smorens” te skrap en te vervang deur die woorde ,,en 
half-twaalfuur saans”’. 

(7) deur die woord ,,tienhuur”’ in sub-artikel (9) te skrap 
en te vervang deur die woord ,,elfuur” ; 

(%) deur al die woorde na die woorde ,,later as” in sub- 
artikel (10) te skrap en te vervang deur die woorde 
»twaalfuur middernag” ; 

() deur die woord ,,sewenuur” in sub-artikel (12) te. 
skrap en te vervang deur die woord ,,sesuur’ en deur 
die weord ,,sesuur” in dieselfde sub-artikel te skrap 
en te vervang deur die woord ,,sewenuur ”, 

25. Artikel vyf-en-tagtig van die Hoofwet word hiermee 
gewysig deur die woorde ,,deur die lisensiehouer” te skrap. 

26, Artikel honderd-en-twee van die Hoofwet word hiermee 
gewysig— 

{a) deur sub-artikel (1) te skrap en te vervang deur die 
volgende sub-artikel : ‘ 

(1) Geen houer van ’n_ binneverbruikslisensie 
mag in ’n kantien in verband met die verkoop van 

- drank ’n vroumens of iemand van onder agtien jaar 
oud te werk stel nie.” 

(5) deur die volgende voorbehoudsbepaling by paragraaf 
(a) van sub-artikel (2) te voeg: ° 

,,Met die verstande dat hy te eniger tyd ’n naturelle-, 
Asiatiese of kleurling-manspersoon wat agtien jaar 
oud of ouer is, te werk kan stel alleen om een of ander 
gedeelte van die gelisensieerde gebou of die daarin 
gebruikte gereedskap skoon te maak of om enige 
voorwerp of stof hoegenaamd in enige gedeelte van 
bedoelde gebou te bring of om uit enige gedeelte van 
bedoelde gebou enige voorwerp of stof te verwyder, 
behalwe drank in ope houers, bestem om aan iemand 
gelewer te word.” 

Wrysiging van 
artikel 86 van 
Wet 30 van 1928. 

Wysiging van 
artikel 102 van 
Wet 80 van 
1928.
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Amendment of —~ °29.'Sub-section: (1) of section one’ hundred and five of the 
section 305 of Act prineipal Act is‘ hereby amended by the deletion of the words 
we , ‘showing in' respect of every.sale of-liquor by him” and the 

“substitution therefor of the words ‘‘‘ wherein ‘he shall enter in 
‘respect of every sale of any ‘quantity of liquor (other than 5 
‘malt liquor) execeéding six’ quarts; fo any one person on any 
one day” 

Amendment of 728. Section one hundred and eleven of the principal Act is 
section 111 of Act - hereby amended’ by the insertion after the word “ person” 
30 of 1928. where it oceurs for the first time of the words “other fhan a ‘10 

“licensee ” 

Amendment of “29, Sub-sections (1) and (2) of section one hundred and 
Seon Ae of Act --fourteen.are.. hereby . deleted . and, the following sub: sections 

omaeee substituted therefor : 
(1) Anywlicensee or. hig servant, or, agent may refuse 15 

-to. admit.any person to. the. restricted , portion of the 
licensed, premises..of such licensee, .may refuse to supply 
- liquor, to any person and.may request. any, ‘person who is 
in the restricted, portions of: the said premises to depart 
therefrom. 20 
(2). Amy licensee or his servant or agent may eject from 

the licensed, premises of.such licensee any. person who is 
~drunk, violent or. disorderly or: whose presence on the 

“licensed premises.might subject the licensee to any penalty. 
under this Act or.any.other. law.” 

Amendment of 30. Section one. hundred. and sixteen of, the. principal. Act ia 
section ae of Act. hereby amended by the deletion in paragrpabi(d) of the words 

, “in the case of a licence for which the authority. of the board 
_Uls not required without the written consent.of the magistrate '? 
,and. the substitution therefor of the words ‘of the magistrate 30 
-and two members of the: board ”’. 

Amend Act. v8l.: Section one hundred and charty-tco of. the principal Act 
30 of 1928. -isshereby. amended— 

(a): by the insertion after the-word “ liquor ” in sub-section 
(1) of the words ‘ other than malt liquor ”’ ; 35 

(b) by the insertion atcthe end of sub-section (1) of the 
»words “. Provided that if the holder of an off-consump- 
tion licence conveys simultaneously various quantities 
.of liquor lawfully sold by him to various separate 
purchasers, ‘for delivery to them, he -shalli.not be 40 
required to possess any ‘such permit in respect of 
sany quantity of: liquor not exceeding the quantity 

« hereinbefore specified, which:he.so conveys for delivery 
to: any-one such purchaser” ; 

(ec) by the deletion in sub-section (5) of the words “a 45 
- wholesale liquor licence or- of a brewers”: and the 
substitution therefor of the words ‘ any: liquor’. 

Amendment of <‘ “32, ‘Section one-hundred and thirty-eight,of the principal Act 
section 138 of Acti ig hereby amended by the insertion ofthe following words at 
80 of 1928, the end of sub-section (2)—‘ and at the same’ time send by 50 

: registeréd! post-or personally ‘deliver a copy of such: report 
to the licensee, the lessor of the premises, and to every person 

“described in sub- paragraph (ii)-of paragraph (a) of ‘sub-section 
(3)- of section’ thirty-one’ 

Amendment of 33. -Section one hundred and’ forty-three of the, principal Act 55 
section 143 of Act is hereby amended by the insertion after the word ““ register " 
40 of 1928. ‘of. the words ‘“ (which may .consist of ‘duplicates or copies 

‘of ‘the permits or authorities issued, if kept in. book form) ”.; 

Insertion of new 34. The following new section is hereby inserted in- the 
section '166bis in rincipal Act after section one hundred’ and’ Jifty-sia : ., 60 
Act 30 of 1928, 

. ' Presump- 156bis. If in any charge under this Act it is 
vo tion as to alleged that any liquid was or is kaffir beer, evidence 

affir beer. 
that such liquid had .or has the appearance of. 
kaffir beer shall be prima facie proof that it was 
-or is kaffir beer. © 65 

Amendment of .85. Sub-section (2) of section one, hundred and. sixty of the 
Sete oe of Act ' principal, Act is hereby deleted and the following,.sub-section 

substituted therefor : 
‘* (2) Whenever a licensee is by virtue of the, provisions 

of sub-section (1). liable..for-anything..done: or omitted 70 
by another. person, the latter shall alsc be liable therefor 
.ag.if he were the licensee: ‘Provided that.the provisions 
of this section shall not relieve such other person from- 

-any other liability which he may. have incurred. apart from 
the liability which, he shares .with. the: licensee ” 75 

Amendment of .-86,!. Section one hundred and. sixty-siz.of the principal Act 
section 166 of Act. ig hereby. amended— 
30 of 1928. ; (a) by the insertion in paragraph (hk). after the , word. . 

‘licensee ’’, of the words “ or his servant or agent ” ;



a 115 (1) *n Lisensiehouer .of sybediende of agent mag 

30 nie sender skriftelike toestemming van’die. Imagiatraat”, te 

220, » gelisensieerde gebou is, versoek -omi daaruit: te! vertrek. 

UUNIE! BUITENGEWONE ‘STAATSKOERANT,:.20! APRIL! 1934, a hii 

w 297.sSub-artikel’ (1) \wan cartikel"thonderd-en-vyf Wan die Wysiging van 
_ Hoofwet word hiermee gewysig deur'diel-wootde ,,wat ten ottikel 105 van 
vopsigte ‘van elke ‘verkoop' van-‘drank:‘deur'-hom aangee” te Wee 30 van 
‘<skrap en’te vervang deur die‘ woorde ;jwaarin hy met be- 

- 6 trekking’ tot: elke: verkoop: van *whoeveelheid ‘drank {behalwe 
‘-bier) van meer as-ses- kwarte aan eenpersoon' op een dag moet 

‘ opteken ”. 
98, Artikel honderd- -en-elf -van-idie!'Hoofwet word hiermee Wysiging van 

artikel 111 van 
‘“gewysig-deur na‘die -woord j,iemand”’. waar! ‘dit vir die eerste Wet 30 van 

"10 maal voorkom, die woorde "anders | as n-lisensiehouer’ in 1998, 

> te voegz. ' ' “4 
29. Sub- artikels (1) en (2) van ‘artikel -Aonderd-en-veertien Wysiging van 

van die“Hoofwet word hiermee: geskrap endeuridie volgende artikel 114 van 
. - , Wet 30 van 
«gub-artikels: vervang : 1928. 

aan enigeen toegang -weier! tot die beperkte gedeelte 
‘ :van die-gelisensieerde 'gebou-‘van bedoelde lisensiehouer, 

mag weler om aan iemand drank te+-verstrek en mag 
iemand wat.in die -beperkte ‘gedeelte .van-sbedoelde 7: - 1%. 

(2).-’n . Lisensiehouer; of sy -bediende ‘of .agent. imag 
jemand wat dronk of, gewelddadig of wanordelik ‘is, of 
wie se teenwoordigheid in die gelisensieerde gebou die oe 

. , lisensiehouer, ingevolge, hierdie of .’n.. ander -wet..aan nh _ TR 

25 boete. sou kan. blootstel, uit. die: gelisensieerde--gebou van 
bedoelde-lisensiehouer sit”. 

‘80: Artikel honderd-en-sestien .van die, Hoofwet ‘word hier- Wysiging van 
mee gewysig deur in paragraaf (b):die woorde.,,in.die geval van artikel 116 van 
n,lisensie waarvoor die magtiging' van die raad ‘nie vereis is Wet 30 van 

, skrap-en.te vervang \deur-die woorde ,,van die: magistraat en 
twee lede van die taad”’. 
SL. Artikel honderd-iwee-en-dertig .van ‘die. Hoofwet word Wysiging van 

__ artikel 132 van ; hiermee gewysig Wet:30cvan < 
35 -(a). deur die-woord ,,drank” in sub-artikel @); te “yervang 1928. 

deur die woorde ,,ander’ drank as’ bier” 
. (b). deur aan die end van sub-artikel ‘(1): die’ volgende 

woorde ‘in te voeg : »Met:’ die verstande :dat. as, die 
. héuer van “n “ buiteverbruikslisensie tegelykertyd 

40 verskillende hoeveelhede drank, wat’ hy wettig aan 
verskillende afsonderlike kopers verkoop het, vervoer 
om dit aan hulle af te lewer, hy nie verplig’ is‘ nie 

‘om so’ ’n-permiit te‘ besit vir'’n hoeveélheid-drank ., 
‘vanvnie meer as ‘die’‘wat’ hierbo: ‘vasgestel' is, “wat Coys 

45 “hyn aldus : vervoer' ter flewering “aan - een* ‘sodanige 
. koper ” 

“(ey deur ‘die -woorde },’n - grothaildelaaridraiklisense 
- of van ’n‘bierbrouers¢lisensié”’-te ‘ akrap ‘en te vervang 
‘deur‘die woorde ;,enige'dranklisensie”’. 

50 32. Artikel honderd-agt-en-dertig van die Hodtwet word Wysiging van 
-:-hiermee‘gewysig:deur aan: die end van‘sub-artikel '(2)‘die*vol- arti a8: ‘wan ¢ 
»gendetwoorde! by te voeg: ,,en-terselfdertyd san‘die lisensie-, 1928, van 
houer, die verhuurder van: die: gebou: en! ‘aan-élkeen sbedoel 

iin -sub:paragraafi (ii)? van’ ‘paragraaf: (a) vans sub-artiekel’:(8} 2 + « 

§5:-van--artiekel.een-encdertig ’n-afskrif van! bedoelde “verslag- per 
‘* geregistreerdetbrief‘stuur. of-dit:aan hom» persoonlik..besorg’’. 

83.1 Artikel’ honderd- -drie-en-veertig “van idie “Hoofwet word Wysiging van 
: hiermee-‘gewysig deur die’ woorde ,,(wat kan bestaan uit ore an van 
iduplikate:of:kopieé vanidie- uitgereikte permitte-of magtigings, in. 

60 indientin.die vorm'van'’n'boek gehou)’’-na die woord ,aanhou” 
. in te? -voeg. 

'84.: Die'volgende nuweartikel-word hiérmee in die Hoofwet Invoeging van 

tnacvartikel! honderd-ses- ~en-vyftig ‘ingevoeg : nuwe artikel 

wPresumpsic: i156bis. "Wanneer'in “n ‘beskuldiging kragtens 166bis in Wet 30 
65 atch hierdie Wet-beweer word dat'’n: vloeistot kafferbier 

mene + was‘of is,idan lewer getuienis*dat‘daardie vloeistot 
na kafferbier-'gelyk -het‘/of' lyk, uprima facie die 

“bewys? dat dit! kafferbier:was “oft is. . 
35. ‘Sub-artikel (2) van--artikel -honderd- consestig van die Wysiging van 

70“Hoofwet word hiermee geskrap en:deur-die’ volgende sub-artike} artikel 10 yan Wet 
, vtvervang : ' “ van , 

. (2) Wanneer “n° lisensiehouer : sleragtons die bepalings 
“vans sub- artiekel (1): ‘aanspreeklik is‘vir:’n daad of versutm 
van’ °n Vander;'+dantisGlaasbedoelde ook daarvoor aan- 

75 ) spreeklik asofihy. die lisensichouer was :«Met‘die verstande 
‘'  datidie bepalingswan hierdie artiekel daardie ander persoon 

'  =nie?onthef. nie van enige'ander aanspreeklikheid wat op 
homimag “rusvaigesien’ van’ die: aanspreeklikheid wat hy 

- met? die: lisensiehouer deel.” 
80 6¢86,2Artikel -honderd- ~SES2en- sestig vvan (die Hoofwet word Wysiging van 

. hiermee gewysig— : artikel 166 van Wet 
» 30 van 1928. 

(a) deur in paragraaf (Ah) na ‘die woord plisensiehouer 
die woorde ,,of sy dienaar of agent” im te voeg;



  

UEIv DNION GAZETTE: EXTRAORDINARY, 207m ‘APRIL, «1934. ' 

Amendment of 
section 172 of Act 
30 of 1928. 

Amendment of 
section 175 of Act 
30 of 1928, 

Repeais of law. 

Amendment of 
section 4 of Act 
22 of 1916, 

Substitution of sec- 
tion 58 of Act 22 
of 1916,as amended, 
by section 13 of 
Act 2] of 1931. 

(b) by the addition of the following words at the end of 
paragraph (r): 
“at any place or upon any land where, in terms of 

section one hundred and twenty-five or one hundred 

and twenty-siz, no kaffir beer may be brewed 
except by consent or under permit, possesses 
kaffir beer in respect of which no such consent 
or permit was granted; or’; 

(c) by the addition of the word “or” at the end of 
paragraph (s) ; 

(d) by the addition of the following paragraph at the 
end of the section : 

“(t) when purchasing any liquor the sale whereof 
must be entered in a sales register, in terms-of 
section one hundred and fie, gives to the seller 
as his {the purchaser’s) name or address a name 
or address which is not his correct’ name or 
address **. 

37. Section one hundred and seventy-two of the principal Act 
is hereby amended by the insertion at the commencement of 
paragraph (a) of the words ‘any provision in”’. 

38. Section one hundred and seventy-five of the principal Act 
‘is hereby amended— : 

(a) by the deletion in paragraph (a) of the definition of 
“native” of the word “and” and the substitution 
therefor of the words “‘ but excluding ” ; 

(b) by the insertion after the definition of “ supply” of 
the following definition: 
“this Act’ includes any regulation in force there- 

under”’. 
{c) by the addition to paragraph (e) of the definition of 

“ Transkeian territories” of the words: 
“ excluding the districts of Maclear and Elliot”. 

239. The last proviso to section one of the Maclear and Elliot 
Districts Further Provisions Act, 1913 (Act No. 12 of 1913), and 
paragraphs (@) and (d) of sub-section (1) and sub-section (4) 
of section three, section four, paragraph (a) and the letter 
“(6)” of section nine, sub-section (4) of section thirteen, 
the proviso to sub-section (1) of section seventeen and section 
one hundred and seventeen of the principal Act are hereby 
repealed. 

40. Paragraph (35) of section four of the Railways and 
Harbours Regulation, Control and Management Act, 1916, 
is hereby deleted and the following paragraph substituted 
therefor : 

* (35) the sale of articles in refreshment rooms at places 
under the control of the Administration, and in 
refreshment cars, subject to the provisions of this 
Act.” 

41, Section fifty-eight of the Railways and Harbours Regu- 
Jation, Control and Management Act, 1916, is hereby repealed 
and the following section substituted therefor : 
“Refresh, 58 (1) The Administration may undertake or 

ment zooms provide for the sale of intoxicating liquors, re- 
ment cars, i€eshments, smokers’ requisites and any other 

articles which it deems desirable, in any refresh- 
ment room at any place under the control of the 
Administration approved by the Minister, who shall 
consult the magistrate of the district in which such 
place is situate, if any intoxicating liquors are 
to be sold in such refreshment room, and in refresh- 
ment cars, subject to the provisions of this Chapter 
and to any regulation relating to any such sale or 
refreshment room or car. . 

(2) No intoxicating liquor may be sold in any 
such refreshment room— 
(2) in any area in which, in consequence of the 

taking of any vote under any law, the sale of 
intoxicating liquor is totally prohibited; or 

(5) at a place (other than a railway junction) 
situate outside an urban area as defined in 
section one hundred and seventy-five of the 
Liquor Act, 1928 (Act No. 30 of 1928); or 

(ec) to any person to whom, or on any day or at 
any time when it may not be lawfully sold 
on any premises in the said district, which 
are licensed for the sale of intoxicating liquor 
for consumption thereon:. Provided that, 
subject to any applicable regulation as afore- 
said, intoxicating liquor may be sold in any 
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(b) deur die volgende woorde aan die end van paragraaf 
(r) by te voeg: 
op n plek of op grond waar volgens artickel honderd- 

'” vyf-en-twintig of honderd-ses-en-twintig geen kaffer- 
5 bier gebrou mag word nie sonder toestemming of 

permit, kafferbier besit waarvoor geen sodanige 
toestemming of permit verleen is nie; of” ; 

{e) deur die woord ,,of” aan die end van paragraai (s) 
by te voeg; 

{0 (2) deur die volgende paragraaf aan die end van dic 
artikel by te voeg : 
(t) wanneer hy drank koop waarvan die verkoop 

volgens artiekel honderd-en-vyf in ’n verkoop- 
register geboek moet word, aan die verkoper as 

15, sy (die koper se} naam of adres opgee *n naam 
of'adres wat nie sy juiste naam of adres is nie.” 

37, Artikel honderd-twee-en-sewentig van die Hoofwet word 
hiermee gewysig deur in paragraaf (a) na die woord vis” die 

woorde ,,n bepaiing in” in te voeg. 
90 38. Artikel honderd-vyf-en-sewentig van die Hoofwet -word 

hiermee gewysig— 
(a) deur in paragraaf (a) van die omskry wing van ,, nature 

die woorde ,,en Hottentotte” te skrap en deur die 

woorde ,,maar nie Hottentotte nie” te vervang ; 

25 (b) deur na die omskrywing van ,,verstrek’”’ die volgende 
omskrywing in te voeg : 
» shierdie Wet’ omvat ook elke uit kragte daarvan 

geldende regulasie” ; 
(c) deur aan paragraaf (e) van die omskrywing van 

30 ,Transkeise gebied” die volgende woorde toe te 

voeg : 
met uitsondering van die distrikte Maclear en 

Elliot’. 
39. Die laaste voorbehoudsbepaling tot artikel een van 

35 die ,,Maclear en Elliot Distrikten Verdere Voorzienings wet, 

1913” (Wet No. 12 van 1913), paragrawe (a) en (d) van sub- 

artikel (1) en sub-artikel (4) van artikel drie, artikel vier, 

paragraaf (a) en die letter ,,(b)” van artikel nege, sub-artikel 

(4) van artikel dertien, die voorbehoudsbepaling tot sub-artikel 

40 (1) van artikel sewentien en artikel honderd-en-sewentien van 

die Hoofwet word hiermee herroep. 
40. Paragraaf (35) van artikel vier van die ,,Spoorwegen en 

Hawens Reglement, Bestuur en Beheer Wet, 1916” word hier- 

mee geskrap en deur die volgende paragraaf vervang > 

-45 — ,,(35) de verkoop van artikelen in verversingskamers op 

plekken ‘onder het beheer van de Administratie en 

in ververaingswagens’. 
41. Artikel agt-en-vyftig van die ,,Spoorwegen en Havens 

Reglement, Bestuur en Beheer Wet, 1916” word hiermee 

50 herroep en deur die volgende artikel vervang - 

+ Verver- 58. (1) De Administratie kan verversingen, 

singskamets hedwelmende drank, rook-benodigdheden en alle 

singe. andere artikelen die hij wenselik acht, verkopen 

wagers. of voor de verkoop ervan zorgen in een verver- 

55 singskamer op een plek onder het beheer van de 

Administratie, goedgekeurd door de Minister, die 

de magistraat van het distrikt waarin die plek 

gelegen is, moet raadplegen indien bedwelmende 
drank in die verversingskamer verkocht zal worden, 

60 en in verversingswagens, met inachtneming van 

de bepalingen van dit Hoofdstuk en van een of 

andere regulatie handelende over zulk een verkoop 

of verversingskamer of wagen. 
(2) Geen bedwelmende drank mag in zulk een 

65 verversingskamer verkocht worden— 
(a) in een gebied waarin ten gevolge van een 

stemming krachtens een of andere wet, de 

verkoop van bedwelmende drank geheel ver- 
boden is; of 

70 (6) op een plek (behalve bij een spoorwegaanslui- 
ting) gelegen buiten een stadsgebied zoals om- 

schreven in artikel honderd vijf en zeventig van 

de Drankwet, 1928 (Wet No. 30 van 1928); of 

(c) aan iemand aan wie, of op een dag of op een 

75 _ tijd wanneer dezelve niet verkocht mag worden 

' "in een gebou in bedoeld distrikt, dat gelicen- 

tieerd is voor de verkoop van bedwelmende 
drank om daarin gebruikt te worden: Met 
dien verstande dat, behoudens een of andere 

80 toepasselike regulatie zoals voormeld, be- 

dwelmende drank in zulk een verversingskamer 

Wysiging van 
artikel 172 van 
Wet 30 ven 1028, 

Wrysiging van 
artikel 175 van 
Wet 30 van 
1928, 

Wetsherroeping. 

Wysiging van 
artikel 4 van Wet 
22 van 1916. 

Vervanging van 
artikel 58 van Wet 
22 van 1916, soos 
gewysig deur arti- 
kel 13 van Wet 21 
van 1931.
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auch refreshment room: on any: day,and at 

any time, to any traveller who: spent the 
previous night..at-a,place at least twenty miles 
distant from-, such, refreshment room for 

  

consumption) by him,in.such room: Provided 5 
further that in any area ini which a licensing 
board , established under: the: said Act No. 
30: of (1928-has the power. to. extend, tha hours 
of sale of intoxicating liquor on any .premises 

'- + ' > Heenged. under that Act for the sale ofsintoxi- 10: 
cating liquor, or has the -power to-grant under 

boyate, > that Act any! other: spécial right to: the holder 
of such, .a-licence;-.the,.Minister. may exercise 

‘similar powers.in -respect- of: any such re- 
freshment, room in -which ‘intoxicating liquors 15; 
may be sold.” 

Short title. . 42, "This ) Act shall be -known:-as.:the* Liquor. Amendment 
. Act, 1934... ‘ 

\ ' an st et 

‘ ry 

sows . BILE 

'- * Te amend and-extend -the, provisions. of’ section .one, 4 
| hundred ‘and. forty=nirie of the South Africa Act mo 

1909. 

(Introiluced-- by the» MINISTER: oF Ralnways Aanp HARBOURS.) ‘ 

Be IT. ENACTED.. by -the ‘King’s - Most Excellent . Majesty 
: the Senate. and: the House of Assembly: of the Union.-ofi 

mo "South Africa, as-follows :— 
Amendment of A, Bection.one -hundred: andiforty-nine-of the South Africa <: 
section 149 of Act is hereby: deleted and the: following .new section. substi- 5 outh Africa 
Act. tuted therefor : 

“ Petition -. 149,. Parliament''shall not— : ‘ 
by. inciat’ | (2) alter the boundaries of. any province, 
veuneil divide :a: province -into two: or ymore,pro- -y 
necessary.” ' . Vinees, or. form a-newprovince out of 10 
for. altera provinces. within. the- Union, except on 
tion of © the--petition of the ~provineial, council of“ 
provirices or, _ . every. province: whose - boundaries are , 
lition of: affected .theraby ; | . 

provincial. (4) abolish. any .provincial .council. or abridge 15 
councils. _ .the-powers conferred on provincial councils 

ye . under, section eighty-five, except by petition 
to -Parliament .by -the- provincial council 
concerned.” 

Short title. 2, THis Act shall’ be ‘known as. the- South. Africa Act Amend- 20 

  

  

  

ment-Aet, 1934:. ' 

[A.BB9— 34) pt ek
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op iedere dag en te eniger tijd verkocht mag 
worden aan een reiziger, die de vorige nacht 
doorgebracht heeft op een plek ten minste 
twintig mijl van die verversingskamer af 

5 gelegen, om door hem in die kamer gebruikt 
te worden: Met dien verstande voorts, dat 
in een gebied waarin een krachtens voormelde 
Wet No. 30 van 1928 ingestelde licentieraad 
bevoegd is om de uren voor de verkoop van 

10 bedwelmende drank in een gebouw krachtens 
. die Wet gelicentieerd voor de verkoop van 

bedwelmende drank, uit te breiden, of bevoegd 
is om krachtens bedoelde Wet een ander 
biezonder recht te verlenen aan de houder van 

15 zulk een licentie, de Minister soortgelijke 
, bevoegdheden kan uitoefenen met betrekking 

tot bedoelde verversingskamer waarin bedwel- 
mende drank verkocht mag worden’. 

42, Hierdie Wet heet die Drank-Wysigingswet, 1934. Kort titel. 

‘ 

  

WETSONTWERP 
- Tot wysiging en uitbreiding van die bepalings van 

artikel Ronderd-negen-en-veertig van die Suid- 
Afrika Wet, 1909. 

(Ingedien deur die Minister van Sroorwei EN HaweEns.) 
  

py WORD BEPAAL deur Sy Majesteit die Koning, die 
Senaat en die Volksraad van die Unie van Suid-Afrika, 

as volg :— 
1, Artikel honderd-negen-en-veertig van die Suid-Afrika Wet Wysiging van 

- : tke] artikel 149 5 word hierby geskrap en deur die volgende nuwe artike ate aid Afrika 

vervane : Wet. 

»»Petisievan 149. Die Parlement mag mle— 
provinsiale -(a) die grense van ’n provinsie verander, ’n 

vir d nodig provinsie in twee of meer provinsies ver- 

10 dering van . deel,.of ’n nuwe provinsie uit provinsies 

Brense van * binne die Unie vorm, behalwe op petisie 
provinsies van die provinsiale raad van elke pro- 

skaffing van vinsie waarvan die grense daardeur geraak 

provinsiale word nie; 

[5 rade. (b) ’n provinsiale raad afskaf of die bevoegd- 
hede aan provinsiale rade verleen onder 
artikel vyf-en-tagtig inkort, behalwe op 
petisie aan die Parlement deur die betrokke 
provinsiale raad nie.” 

20 2 Hierdie Wet word die Wet tot wysiging van die Suid- Kort titel. 
Afrika Wet, 1934 genoem. 

[A.B, 59—'34.] * , 
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